
Roman Installation Instructions

Roman Shade

REQUIRED TOOLS FOR INSTALLATION

COMES WITH YOUR ORDER

Tape Measure Power Drill / Screwdriver PencilLevel

Mark the headrail location on the mounting surface. Install brackets about 3” in from each end, adding evenly spaced 
brackets for wider shades. Use drywall anchors if needed (available at most hardware stores). Ensure all brackets are 
level and aligned.

STEP 1 - BRACKET INSTALLATION

HEADRAIL INSTRUCTIONS

Inside Mount Outside/Wall Mount

Screws
(x2 per bracket)

ESSENTIALS COLLECTION

Handle & Telescopic Pole*
*for cordless operating shades 

(if ordered)

Headrail Brackets (Lg & Sm)
Inside & Outside mount

(min 2 per order)

R35 Swivel Bracket (sm.) 
R40 Swivel Bracket (lg.)
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Roman Installation Instructions

STEP 3: INSTALLING HANDLE & USE OF TELESCOPIC POLE FOR CORDLESS OPERATION

Ensure the rail within the weight pocket is flush with the seam on the handle-installation side. Slide the handle onto the 
rail (Fig. A) and position it at the centre of the shade. 
 
The handle is located on the rear of the shade. It is intended to operate your cordless Roman Shade and can be used with 
the telescopic pole (Fig. B) where the installation height is beyond normal reach.

BA

STEP 2A: MOUNTING THE SHADE

To install your Roman Shade, first ensure the control arm of 
your brackets are in the open position (Fig. A), then lightly 
detach the face fabric from the Velcro on the headrail.
Tilt the shade and hook the mounting brackets into the 
front headrail groove. Once the brackets are seated in the 
groove, level the shade and hold it in place. 

With the shade leveled, rotate the control arm of each 
bracket to the left to secure it in place, then reattach the 
face fabric to the headrail (Fig. B).

A

STEP 2B: DISMOUNTING THE SHADE

To remove your installed Roman Shade, lightly detach the 
face fabric from the Velcro on the headrail (Fig. A). With the 
shade supported, rotate the control arm of each bracket to 
the right to release it from its secured position (Fig. B).

Once the shade is unlocked, tilt the shade and unhook the 
mounting brackets from the front headrail groove, then 
carefully remove the shade from the window.

A BB

Face Fabric

Tip: To minimize light gaps, slightly adjust the position of the face fabric on the headrail. 

Open Position Closed Position
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Roman Installation Instructions

MAINTENANCE & CARE

Fabrics can be periodically dusted using a soft cloth, feather duster, or vacuum (light suction) cleaner with brush 
attachment. If staining does occur, Elite recommends spot cleaning. However most fabrics can be cleaned using 
a soft cloth with water or a mild soap detergent. Any detergent or cleaning product should be tested on a small 
inconspicuous area prior to cleaning the fabric. Do NOT use abrasives or harsh cleansers as they can damage the 
fabric and discolour. Dab with a clean cloth or towel to prevent water spots and leave shade down (open position) to 
the window sill to allow the fabric to air-dry.

Some fabrics contain natural fibers (linen & cotton). Follow ALL CARE INSTRUCTIONS, as steaming may cause stretching, 
rippling, staining and or colour transfer. Always test a small inconspicuous area beforehand.

STRANGULATION HAZARD - Young children can be 
strangled by cords. Immediately remove this product if a 
cord longer than 22 cm or a loop exceeding 44 cm around 
becomes accessible.

    WARNING
RISQUE D’ÉTRANGLEMENT - Les enfants en 
bas âge peuvent s’étrangler avec des cordes. Enlevez 
immédiatement ce produit si une corde mesurant plus de 
22 cm devient accessible ou si le contour d’une boucle de 
plus de 44 cm devient accessible.

MISE EN GARDE

CHILD/SAFETY CHAIN TENSIONER INSTALLATION

STEP 4 - AFFIX U-CLIP TO WALL (CHAINGUARDTM ONLY)

A B

wall screw
(Inside) (Cover)

If desired, the U-Clip can be affixed to the wall to keep the chain secure and prevent it from swaying. Position the 
U-Clip so it does not interfere with shade operation. When installed, the chain should remain taut but not under tension. 
 
To install the U-Clip, remove the front screw and gently separate the front cover from the back cover. Using the 
supplied screw, secure the back cover to the wall as shown in (Fig. A). Ensure the chain is properly seated in the 
U-channel of the U-Clip, then snap the front cover back into place and reinstall the screw to secure both pieces 
together (Fig. B). Do not twist the chain. ChainGuard™ will rest on the U-Clip as shown. 
 
To operate the shade, slide the ChainGuard™ upward and hold it in place to expose the chain. Use the exposed chain 
to raise or lower the shade as desired.
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Notice d’installation du store romain

OUTILS REQUIS POUR L’INSTALLATION

Ruban à mesurer Perceuse électrique/tournevis Crayon à papierNiveau

Marquez l’emplacement de la tringle sur la surface où vous la fixerez. Installez les fixations à environ 3 pouces des 
embouts de la tringle. Pour les stores larges, ajoutez des fixations en les espaçant à égale distance. Au besoin, utilisez 
des vis de cloison sèche (disponibles dans les quincailleries). Assurez-vous que toutes les fixations sont de niveau et sur 
la même ligne. 

ÉTAPE 1 - INSTALLATION DES FIXATIONS

NOTICE D’INSTALLATION DE LA TRINGLE

Fixation interne Fixation externe

COLLECTION « ESSENTIELS »

Store romain

ÉLÉMENTS INCLUS DANS VOTRE KIT

Vis

(2 par fixation)

Poignée et canne 
télescopique*

*Pour actionner le store sans cordon 
(fournies si commandées)

Fixations de la tringle 
(petite et grande)

Fixation interne et externe
(au moins 2 par store)

R35 Fixation pivotante (petite) 
R40 Fixation pivotante (grande)
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Notice d’installation du store romain

ÉTAPE 3 - INSTALLATION DE LA POIGNÉE ET UTILISATION DE LA CANNE TÉLESCOPIQUE SI LE 
STORE EST UTILISÉ SANS CORDON

Assurez-vous que le poids du store est aligné sur la couture du côté où vous ferez coulisser la poignée. Faites coulisser la 
poignée le long du poids (Fig. A) et placez-la au centre du store. 
 
La poignée est située derrière le store. Elle vous permettra d’ouvrir ou de fermer votre store romain sans cordon, à l’aide 
de la canne télescopique (Fig. B), si la hauteur de votre store est trop élevée. 

BA

ÉTAPE 2A - INSTALLATION DU STORE

Avant d’installer le store romain, assurez-vous que les 
verrous des fixations sont en position ouverte  (Fig. A). 
Séparez ensuite le cache en tissu de la tringle en tirant 
doucement sur le velcro. Inclinez le store, puis insérez 
soigneusement les fixations dans la rainure sur le devant 
de la tringle. Cela fait, positionnez le store de niveau et 
maintenez-le en place. 

En gardant le store de niveau, faites pivoter le verrou de 
chaque fixation vers la gauche pour verrouiller la fixation. 
Enfin, repositionnez le cache en tissu sur le velcro (Fig. B).

A

ÉTAPE 2A - DÉMONTAGE DU STORE

Pour retirer votre store romain installé, séparez le cache 
en tissu de la tringle en tirant doucement sur le velcro (Fig. 
A). Soutenez le store pour le maintenir en place, puis faites 
pivoter le verrou de chaque fixation vers la droite pour 
ouvrir la fixation (Fig. B).

Cela fait, inclinez le store et dégagez les fixations des 
rainures de la tringle, puis décrochez le store avec 
précaution. 

A BB

Cache en tissu

Astuce: Pour minimiser le passage de la lumière, ajustez légèrement la position du tissu sur la tringle. 

Position ouverte Position fermée
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Notice d’installation du store romain

ENTRETIEN

Vous pouvez dépoussiérer de temps en temps le tissu à l’aide d’un chiffon doux, d’un plumeau ou d’un aspirateur avec 
un embout prévu à cet effet. En cas de tache, Elite recommande de nettoyer uniquement la tache. La plupart des tissus 
peuvent être nettoyés à l’aide d’un chiffon doux, de l’eau ou d’un détergent doux à base de savon. Testez toujours 
un détergent ou produit de nettoyage sur une petite zone avant de nettoyer le store. NE JAMAIS utiliser de produits 
abrasifs ou forts, car ils peuvent endommager ou décolorer le tissu. Enlevez l’excédent d’eau en tamponnant avec un 
chiffon ou une serviette propre pour éviter les taches d’eau et baissez complètement le store jusqu’à ce que le tissu soit 
bien sec.

Certains tissus contiennent des fibres naturelles (lin ou coton). Suivez scrupuleusement TOUTES LES INSTRUCTIONS 
D’ENTRETIEN. Utiliser de la vapeur risque de détendre le tissu, de le faire onduler, de le tacher ou de le décolorer. Faites 
toujours un essai dans un petit espace non visible avant d’utiliser un produit.

RISQUE D’ÉTRANGLEMENT - Les enfants en bas âge peuvent s’étrangler avec des cordes. Enlevez 
immédiatement ce produit si une corde mesurant plus de 22 cm devient accessible ou si le contour d’une boucle de 
plus de 44 cm devient accessible.

MISE EN GARDE

INSTALLATION DU TENDEUR DE SÉCURITÉ POUR LE CORDON

ÉTAPE 4 - FIXATION DE L’ATTACHE MURALE EN U (AVEC PROTECTION CHAINGUARDMC 
UNIQUEMENT)

A B

Vis murale
(Intérieur) (Couvercle)

Si vous le souhaitez, vous pouvez fixer l’attache en U au mur pour éviter le mouvement du cordon. Placez l’attache en U 
de façon à ce qu’elle ne gêne pas l’ouverture ou la fermeture du store. Fixez l’attache en U au mur pour que le cordon 
soit tendu, mais pas à l’excès. 

Pour installer l’attache en U, enlevez la vis qui se trouve sur le devant de l’attache en U et retirez le couvercle avec soin. 
À l’aide de la vis fournie, vissez le dos du couvercle au mur (Fig. A). Assurez-vous que le cordon est bien placé dans la 
section en U de l’attache, puis repositionnez l’avant du couvercle en le clipsant et vissez la petite vis pour maintenir les 
deux sections du couvercle ensemble (Fig. B). Ne tournez pas le cordon. La sécurité-enfant ChainGuardMC se posera 
sur l’attache en U comme l’indique l’illustration.

Pour ouvrir ou fermer le store, , faites glisser la sécurité-enfant ChainGuardMC vers le haut et maintenez-la dans cette 
position pour exposer le cordon. Utilisez ensuite cette section de cordon pour ouvrir ou fermer le store.
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